
lo r . Der kleine Bär .

Sternbilder der nördlichen Hamisphäre mit
Ausschluß des ThierkrciseS .

i . Der kleine Bär .
/X // -XfoL' . I^ rka mi -

^ nor . ^ r <Ic>z minor . b'era minor Ovicl .
( l ^ nokurg . klaulirum 5. ^>Iosirum minus . kboe -
mce . Le ẑtentrio . (latuli vel csnes I. aeonici .

( 6ub eIg ? Al>ar ) i . e . urla
minor , sonst I) ub alasZar k. ela ^ gar . öi ^ -e^. ls
iserruebsb ) i . e . Aenu vel sie . currus .
Rur nach LcaliZer und Lclnlrorch Zeugnissen
kann dieser Rahme hier angeführt werden , und
weil sich davon die Benennungen Urrucabali ,
Alrucaba und kulrabali herschreiben , da ^ cls
ihn sonst nicht bey 2lrab . Schrifstellern will
gefunden haben . Desto gewisser ist aber eine
andre Benennung ihnen ganz eigen .

s ( elualclr el ^ gZbri ) i . e . leretrum
minus . Dieses alt - Arabischen Ausdrucks
bedienen sie sich am häufigsten , und nennen
daher auch alle einzelne Sterne der beyden
Bären ( Ilen -It elnussir )
i . e . silias keretri nach der gewöhnlichen Ori¬

ent « ,
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cntalischen Redefigur , obgleich einige diesen
Nahmen auf die z im Schwänze des großen
Bären einschränken . Man findet davon
(Ziialcli Neri! LS
( bgjzbtUlenAb cabin ) i . e . e777' « AFoo5 e > a: -7-
o-Ä-v auch ( Iia ^>bt renAb ) oder

( ba ^ lu aurenZb ) , welches
auch L757'« bedeuten kann . Die Zahl
der Srerne ist beym bliuAb LeiZb >7 und 1 un¬
förmlicher , tialamazk nimmt s unförmliche an .

I . « . ( ciscliecich ) liircu ; , der Pos
larstern , den fie auch sonst
k. ( kutub k. cauL -ab koliemali ) zzolus
k. llella bcii-ealiz nennen . Die Türken :

( jilciux lcliemali ) lielja ke ^ teuirioua .
liz , oder auch 7: « ?-' ( stlciu ?: )
llellz . Dieser äußerste Stern im Schwanz
des kl . Baren heißt auch vorzugsweise : c / .
n » surg und eirucbsli , ferner liella insriz , na -
viogtorig . I-üstz . ei d^ orle , der Nordstern ,
der Leitstern . Itsl . 1a trs montsna , da er diesen
über den Alpen zu stehn scheint .
( ilstilg ^ lcbi ) i . 0 . m ^ rabaiansrez kc . fiellao s
kers. vel ö^X -5- X-Ä. s ( fieliig ve !

iiüi -
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clstila ) luvrobglamnu , Die unförmlichen

Sterne , die eigentlich dtm Pole noch näher

liegen , gleichsam in der Gestalt eines Bal «

samapfels . ( lravius wollte es von ( Ire -

lal > luirula herleiten . laltatcrrez hie¬

ßen nach bimste auch diese kleinern Sterne um

den Pol , obgleich gewöhnlich die beyden an¬

dern Sterne im Schwanz des kleinen Bären

diesen Nahmen tragen , da der dem Polstern

näher liegende und der an¬

dere heißt .

6 . 7 . / ? . 7 . ll ( el ^ IrerLgstair ) k.

( elzrlreil ^ asteilr ) stucr vituli . die

Heyden Sterne , die man die Hüter des kl .

Bären nennet .

? / ? . ^ ) si - X- ^ . - K.. ! s ^ ,. ö s ( eirur elylrsr -

castan ) clarior vitulorurrr rast . ^ l.. ö ( irara ) lu -
xit , ist der Stern 2 ( z ) ter Gr . unter diesen ,

der hellere .

6 . 7 . ! ( aeliylii ei -

zzlrercastan ) velocior vitulorurrr rast ,

( elrasta ) levis kuit . Der Stern Zter Gr der

kleinere , leichtere . Den Nahmen Xoelral » ,

den die Astronomen jenem , dem Stern 2ter

Gr . unter den Hütern geben , kennen die Ara -

b . .
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ber wohl hier nicht ; ob es gleich gewiß ist ,

daß jeder Stern bey ihnen hkau .

cliab ) heißt .

2 . Der große Bar .

, t ^ om . k) rsa major . ? era major ,

k ' ilia k/ rsas . Vrlg cumejnx ^zuerulo . ik.^ caonia .
^ rvmantbiz . Dianas comes . Lanix vi ' natioa .

(üvnolurix . karrbastx , i . e . / ^ regstica , karrba .

stum li6ux , k'arrbasta virAo . IVlaenaliz . l^lo .

nacrina . 8eptentrionex . 8e ^>tenkrio majcir . Ar¬

isto ! maxima . î leZislo . ? ! ostrum maju ! .

klaustrituca . Lallisto . ^ legisto . Diix . ^ r <stnru5 .
Icarii bovez . kAoebex milsx .

( ciub aelchar ) nrsta major , vul ^ o : Dubbe ,

ciublrelaobar 5. Dnb aleckbar .

( eluaßcli acbbar ) serskrum maju « . stehe oben

beym kl . Baren , da er auch blos als eine

Bahre von den Arabern betrachtet ward .

Der Nähme ^ ob . 9 , io . geHort diesem

Srernbilde nach aller Wahrscheinlichkeit , weil

Niebuhr B . v . Ar , I . p . 1 iz , 114 berichtet , daß

die jetzigen Araber es ganz oder wenigstens

die 4 Sterne im Viereck « , A F so benen¬

nen . Man mag nun annehmen , daß dieß
Wort
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Wort aus ( nasclr ) einstanden , oder

von ( gsz ) eirLuiuivit abzuleiten sey ,

so wird immer die Hypothese , wenn man sie

etwa nur dafür annehmen will , begünstigt ,

j ^ bbin . und auch ^ rab . ( aä .

llclwliib ) currux , vsiiieuiunr , woraus beym

I "lesvc !riu5 nach I^ vcie geworden seyU

mogte . l ^ IuAb lZeiAb zahlt 27 , Lsiam . 29 ,

beyde 8 unförmliche Sterne .

^ 2 . » ^ ( nassii I ^ gr ) feretiuin

I - zxgri heissen bey den christlichen ? lrabern ,

nach kirciwi -8 Zeugnisse , die 4 größern St .

im Cörper des gr . Baren .

>?. A <. ( morjam ,

rnzrrli » xvae emmsb ) iVlsrig , dckart !r » et aueil .

Is die z St . im Schwänze .

12 . iz . x . l s ( ei .

pkiirra ei > tssiitsa ) vei rebra tertia . Diese Be «

vennung von Wirbelknochen war an¬

stößig , da er wohl nicht daran dachte , daß

diese so gut im Fuße als im Rücken seyn kön¬

nen ; er änderte also zuerst nach einem Ocisx

jU ( niicrab ) cavttaz olllz taii . ik4unt
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fand in seinem Manuscripte 4 >ncihl an dessen
statt ( ei - ka -̂ ab ) robur , und
meci ^ i ^ iui hat , in seinem Verzeichnisse der
Sterne nach Rectascension und Descension ^
dafür iich-iltÄtio . Dieser
letzten Lesart , dieklväo ganz verwirst , stimmt
/ Nemarmi in der Erklärung des Borgiani -
sehen Globus bey , und sie mag wohl die rich¬
tige seyn , da sich die übrigen Varianten leicht
von ihr ableiten lassen . Der Globus ent¬
scheidet sonst hier nichts ; denn er läßt die un ,
terscheidenden Puncte weg , und hat
welches beyde Erklärungen begünstigt . Die¬
sen Nahmen führen übrigens 2 Sterne z ( 4 ) ter
Gr . im linken ( nach unfern Karten : rechten )
Vorderfuße des gr . Bären .

16 . « . ( ^ bur
el - ciub el - acbbar ) äorkum urli majori « , der
St . 2ter Gr . oben am Rücken des gr . B . in
dem bekannten Viereck der nördlichste , 7? ^ .

Bey Einigen biciub , vubbe .
17 . A . ( meralc

el - ciub el - acbbar ) eyi ^ astrium urti maj . der
St . zter ( uns 2ter ) Gr . unter dem vorigen
im Bauche , ^
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Ig . F. ( me -
« rvT el - 6ul) ei - aeichar ) uro ^»vZmm urki maj .
der Stern zter Gr . im Vierecke , der dem
Schwänze am nächsten ist . T-ei-«"^ 77X .

19 . -/ . ( ^ Ilacllä
el - 6uk> ei aclchgr ) stemur urst niaj . der St . Z
( 2 ) ter Gr . , der von den kenntlichen Vieren ,
an der Huste steht . i".

20 . 2l . / 5 . ( c ! - ^ Iii .

Krad live el - ks ^ !, ? sli , nachdem man punclirt
et - tsta nija ) vertebra st. lnstaltatici stecun ^ g .
Zwey Sterne zter ( 4 ) Große , die unten im
Zinken ( rechten ) Hinlerfuße des gr . B . dicht
zusammen liegen .

23 . 24 . r . s^ tls ( vicl . Pias .
cecl . . . el - avvla ) . . . xrima . Zwey Sterne
z ( 4 ) tsr Gr . am rechten ( linken ) Hinterfuße
ganz unten .

25 . 26 . 27 . Y . ( el - beriät )
stliae stc . steretri die z Sterne 2ter
Gr . im Schwänze .

25 . k . ( ei - clstcllaun ) alba NU -
Izecula . BeyM stliiru ? al>acl s ( el -
Iiaur ) sltzeäo oculi , oder ( el Ilau ^ er ) zzc>̂ >u -

Ins
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Im alba . Andre lesen ^ s ( ei - kann ) ,

und ^ üemanni rälh , obgleich gewiß un¬

recht , auf ( ei - staut ) cetuz , der

Stern 2ter Gr . am Anfange des Schwan¬

zes , unoA >/ ^ « , der fönst auch

( gly ' ast ) causta piuZuiz heißt , woraus ^ liolst

geworden ist , ferner /Vilastokst und ^ liore .

26 . ( sl - anast ) ca ^ ella .

( emanui kam auf ( el - stiak ) stru .

tliioLsmelu ? , da er keine Unlerscheidungspunc -

te fand . Der mittelste St . von den dreyen

2ter Gr . im Schwänze des gr . Baren .

A . ( fulis ) neZIeciuz igst . i .^ ( fz .

sta ) xer ineurism ostlituz est , auch

( z^aistak ) veristcanz heißt bei ) den Arabern der

Stern 6ster Gr . über den Vorhergehenden ,

den man gewöhnlich das Neuterlein nennet ;

jenen Namen erhielt er , weil man ihn leicht

übersieht , diesen aber , weil man ihn als

Prüfung gebrauchte , ob jemand ein gutes

Gesicht habe , nach einem Arab . Sprichwor -

te ! ^ ^ i , ich

zeige ihr den 8usta und sie mir den Mond .

Das sonst gewöhnliche Wort Hlstor Hab ich

nicht Arabisch gedruckt gesehen , doch könnte

B man
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man leicht s ( Icarrg ) siruütsr Igelit oder
( Kara ) inciclit und auch Lvinciclit verglei¬

chen , aber dabei) muß man nicht vergessen ,
daß dieß bloß Muthmaßungen sind , da die
Beyfpiele der gelehrtesten Sprachkenner , zn
welchen ^ stemauui , 8cbilcarcj u . a . gehören ,
warnend genug sind , um nicht alle unbeding¬
te Entscheidungen in dergl . Fallen zu ver¬
meiden . Gleich der folgende Stern giebt ei¬
ne neue Belege , da Allein , las ( ei -
katel ) iiUerimenz , wag deutlich genug mittel .
Ilei ^ bz ( el - kaicl ) Zubernator racl .

rexir übereinkommt . So heißt aber der
äußerste Stern im Schwänze , den I ' lüruxa -
baä als den ersten der Z benat nalcb anführt .
Davon hat er jetzt noch den bezeichnenden
Nahmen lZeuetaalcb oder keueug ? , auch wohl
Leuec nac ? und kcllcerä Louueuax erhalten .
Der Nähme Mizar , den man dein mittelsten
im Schwänze giebt , hat vielleicht keine Arab .
Autorität für sich ; indessen ist die Etymolo¬
gie , da sie sonst auch vorkommt , bekannt ge¬
nug . ( uü ? är ) heißt ein Gürtel, und
hieraus entstand mit der Zeit Uicor , dann
IVIirao und Miracli , Laelinz führt ilia .als
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als den Griech . Nahmen dieses Sterns an .

viel , coelum Alirouomico - gx - eticum .

Die unförmlichen neben dem gr . Baren .
I . ( cabcl cl - alaci ) je -

cur leunis , der Sl . z s ^ ter Große unter dem

Schwänze des gr . Bare » , der jetzt ( ckram

heißt . Auf dem Borg . Globus ist er mit

noch einem St . 4ter Gr . aus diesem Hunds

in ein kleines Viereck eingeschlossen . Die

Arab . Züge erlauben auch diesen Nahmen da

zu finden , obgleich ^ stemonni vielleicht durch

die Figur gerechtfertigt auf

( csrb el - ebl ) lgrcina csmeli durch Mtithllia -

ßung gekommen ist .

( bauä ) !acu5 , diesen Nahmen führen

die Sterne , aus welchem hernach der kleine Lo¬

we gebildet ist , und welche aufderB , Himmels¬

kugel deutlich genug in einen Seeahnlichcn Um¬

riß gebracht sind . Die Beyschrift , die sie da

haben , scheint die zu seyn , die ^ ilemann ! an -

giebt : sel - tsiba vaesullZÜbg )

corva cum pulliz suis . 14v6e dachte an das

Haar der lZeremcc , aber das stimmt auf keine

Weise zu . ( clbuplrrsbel - ^ bazlliu )

^>eäez lünnulorum sollen nach einein Araber

B 2 bey
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Hey einige kleine Sterne beym großen
Bären heissen , die ein wenig geneigt wären .
Wahrscheinlich sind die jetzt im Camelopard
zu suchen ; denn dieAehnlichkeit mit der Spur
eines Hirschen mögte wohl nicht so ganz hier
passen , wenn auch die Bedeutung mit der
Assemann , zusammenhängt .

8 . —>̂ tl ( e5 - fclwuichg ) aculouz , oder
( msbsutks ) ZiistatÄ soll nach

manni der Nähme des einen St . Zter Gr . am
Ende des Sees seyn , der jetzt im Schwänze des
Tigers ist ; inwiefern aber diese Benennung
gegründet seyn mag , bleibt hier unentschieden «

z . Der Drache .

Oraco , 8er ^ enz ^ .nZuiz rngZnus ,

tortu « . b^ esszeri ^ um cukiliz . kalme8 emerituz ,
Loiuber srborem conscencienz , Hz »
Zon . 8iäus Minervas et Laccku . ^ lonlirum

nu ^ ax , mioabile . ^ esoula ^ ius . ? eiss.

( Hgsebteber ) .

i ( tsnn ! n ) 6roco Hlebr .

son st auch wohl ( tll ' bän ) , wel¬
ches , wie das Pers. i.ck» ^ s ( exkciebs ) , eine
große Schlange bedeutet , kInruleabacZ giebt

die -
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diesem Sternbilde auch einmahl den Nahmen

( el - k2jgli ) ser ^ eu ^ , der sonst dem

andern , der 0O , 5 des k ' tolym . gebührt . VI .

L . und 83I2M2ZK rechnen hieher ZI Sterne ,

und keinen unförmlichen . I ^ mn , ^ lsnin ,

^ ben l ' absn und Lmbin sind leicht in dem

Arab . zu erkennen . ( nsclizscli

lzgriacb ) leiten ! linister i . e . borealis lob .

XXVI , i z . bezeichnet höchstwahrscheinlich die ?

fes Sternbild .

s ( er - rakix ) lslmtor ve ! com -'

M0VLN5 cg ^>uk ist der wahre Nähme der St .

ster Größe auf der Zunge , woraus ^ lle .

monui ( ei ksab ) scutella machte ;

augenscheinlich falsch !

jZ . r . ( el - ova !cl) pullores in -

klrumsnti rsü . ( guci ) telluclo , zwey Ster¬

ne , der eine zter Gr . über dem Auge des Dra «

chen , und der andre 4ter Gr . , der schreeg un -

ter dem ersten gegen Nordwesten liegt . In

diesem Falle mögt ich der Lesart , die ^ ,l ! s .

nisnui gewählt hat , den Vorzug geben , da

sie theils sehr wenig abweicht , und überdem

weit besser erklärt werden kann als diese .

B 3 ^ s^ ; 5
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hel - AÜgvil ) veaestcuz ciracc ) liefet

er . Es ist aber nichts leichter in Manuscrip -
teil als ^ cisl Ulli) iaineci , vornehmlich am
Ende des Worts , mir einander zu verwech¬
seln . Eine Betrachtung möchte hiebey
das größte Gewicht haben . Es ist nicht un¬
bekannt , daß unsre Astronomische Ausdrük -
ke , Drachenkopf und Drachenschwauz , die
wir jetzt nur noch vom auf : und nieder -
steigenden Knoten des Mondes gebrauchen ,
von diesem Sternbilde hergenommen sind ,
weil man , wenigstens obenhin , von ihm be¬
hauptete , daß es gerade 6 Zeichen am Him¬
mel einnehme , und dadurch die sich gegenrft
berliegenden Knoten der Planetenbahnen füg¬
lich bezeichnen könne . Man findet daher
bey dem /stfo . AJn und andern Arab . Astrono¬
men , bey allen Jrrsternen diese Benennung
gleichbedeutend mit Knoten okclab )
gebraucht . Aber außerdem findet noch eine
dritte Benennung sehr häufig statt , die be¬
sonders hieher gehört und jene Erklärung be¬
günstigt . Man sagt auch dafür
( cifichgu ?,Iwr ) , dieses Wort ist eigentlich Per¬
sischen Ursprungs , bedeutet aber looum ve -
ueuosum , gerade also das , was das ächt -

Ara -
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Arabische Wort hier augiebt . Auf die Art

hienge alles auf das genaueste zusammen .

Uebrigens rechnen Einige vier Sterne hin¬

zu , so wie sie auch einen im Kopfe A

se ? - xglib ^vski ) ceux Lsäeus nennen .

Auf dem Borgianischcn Globus ist ein Stern

im Kopf bezeichnet , und es scheine mir rich¬

tiger ( el - ^vgki ) coclenz hier zu lesen ,

als mit ^ lleinonni - . j s ( ex - xsbr ) kiores ,
/ t)

da der Drachenkopf wohl eben nichts mit Blu¬

men gemein hat .

s . s ( las et - tennin ) ca -

^ >ut ärsconi ! der St . zter Gr . oben am Kop¬

fendes Drachen , der auch sonst Kostaniu , Kos

toben oder bimnnn hievon heißt .

.̂ ls ( sl Zbg ^ nek ) Zruez liefet tXlle .

mann ! den Nahmen von ein paar Sternen in

der ersten Krümmung . Dagegen mögte man

aber mit Recht miötrauisch seyn , weil dieser

Name sonst nicht vorkommt , kbiruxzboci und

Ivlobommecl Nixini scheinen an die Stelle 2

Sterne zu setzen , die sie ( et - tijalon )

6uo birci nennen , von denen aber auch bey

VI . k . und auf dem LorZ . Globus nichts ifk .

B 4 14 - 16 .
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14 - 16 . 5 . 5 . v . ( el - atsaplü )

cliytropoüez , auch so ans dem Globus , wel¬

ches sich aber / issem . nicht zu enträthseln er¬

kühnte . Drey Sterne s ( 4 ) rer Größe in der

2ten und zlen Krümmung des Drachen , die

ein kleines Dreyeck bilden .

18 . 19 . ( ciliban ) ciuo

lupi , 2 Sterne zter Gr . , ein wenig nördlich

über den Hütern des kleinen Baren . Sie

sollen auch ( aubskau ) ciuc > tauri

vel corvi niAn nach dem Zeugniß eines Arab .

Schriftstellers heissen . Den ersten Nahmen

führen sie auch auf dem B . Globus .

( cilib ) Inj ) U5 ist vermuthlich der Nähme des

hellsten unter ihnen , ob es gleich seyn könn¬

te , daß ein dritter neben den vorigen beson¬

ders so hieße . Dieß letztere scheint nach 1^ 1 .

IZ . zu seyn , der den plur . nicht hat .

( acibyIiZi eü . cilib )

unAuIse tupi heissen 2 kleine Sterne 6ster

( 4ter ) Gr . , die nicht fern von dem einen der

vorigen Sterne unter dem Kopse des Dra¬

chen liegen , da , wo die vielen Krümmungen

aufhören .

( oü - ciliob ) bezeug , sowie
das Buch Uu ' ^ scln' üÄt das Persische

( clum .
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( ckgntsr ) für gleichbedeutend damit angiebt ,

der helle Stern Zter Gr . , der den Hütern

des kl . Bären in Südosten zur Seile liegt ,

/ ulemanni zweyte Vernttlthung bei ) diesem

Worte , da es ( ex - rob ^ d ) puilux ca -

Meli gelesen werden sollte , muß natürlich

wegsallen .

4 . Cepheus .

Lepl ^ eux . ) i>5iciex . K . SAuIux .

d ^ ereux . 8enex aeguoreux . Xlsriilio : juvenix

ae ^ uoreux . Oominux Loiix . Vir reZiux . t ' ki .

carex soll bey den Ladvlouicru aus

entstanden seyn .

1 l ( el - lnu ! talrgb ) instsinm ^ -

tux ist der eigentliche Arabische Nähme dieses

Sternbildes , woher man die spätem Zunah¬

men üsmmeux , iiamml ^ er zu erklären hat .

Sonst nannten sie ihn auch ( Ks .

keux ) statt Lepksux durch eine Verwechselung

des p !w mit kaf ; und hieraus sind

dann wieder die verdorbenen Nahmen eiisi .

clüux , ( '̂ Isicliiux , Laucsux , LiisZuiux , Le ^ ! .

nux hervorgegangen . Die Araber bilden ihn

B s mit
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nnt ausgefpreitsten Händen , mit einem Fuße

kniend und mit einer Mitra auf dem Kopfe

ab . VI . L . giebt ihm 11 Sterne , und Über¬

bein 2 unförmliche . Lalam -uk vermehrt die

lehten noch biö auf io .

2 . ( sr . rsi ) der Hirt , ein

Stern 4 ( z ) ter Gr . am Fuße des Lesben « .

Man muß hiebey bemerken , daß nach 8uzM

die ältesten Araber sich hier einen Hirten mit

Schaafen und einem Hunde dachten . Daher

Z . 4 . « . /? . 5 ! — - ( ca »

^ acbib el - xbirk ) ileilss ZreZIx , die beyden

Sterne zter Größe , welche sich an der Schul¬

der und dem Gürtel des Lepbsu5 befinden .

Der Borg . Globus scheint eben diesen Nah¬

men zu haben , ob ihn gleich nicht

deuten konnte . Uebrigens ist es bekannt , daß

der an der Schulter den Nahmen ^ äerzmin

führt , der auch in / tläeraimii , und ^ Irecisk

verändert wird . Die Etymologie davon ist

aber ganz ungezwungen

( eäfiera ' el - jemin ) bracbiuin üextrum . Hie -̂
bey ist zu bemerken , daß dieß Sternbild auch
tey uns von der Kugel abgewandt gezeichnet

wird ,
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wird , und also mit der Arab . Zeichnung über¬
einkommt .

f . sel - kellz ) LZMZ , ein Stern

4ter Größe zwischen den Fußen deö CepheuS .

sei - jzcLucios sollen kleine

Sterne über der Hand des Ccpheuö seyn .

Bootes .

Lo -i )?"!?? , knbulcux . llubu -

lux , 1 ' grciibubulLUx ^ nven . kskior , koorix .

ArcIoj ?I^ ! !, x . I ^nnceator . Orlsm in venscions

inleötznx ^ rogx . Venskor urlae . klsuiiri cn -

stox , Ovici . Lustox lürimonticiox urlse . ^ r »

6iurux minor , Istäar . guibuxcigm : Letten ,

trio . kirilomelux Ocrerix stlinx s ^) . kstelliäem

Onoünm . Icarux . lcsrinx . t -^ Lson . g ^>. I^ie -

t ^ clr . Orion , zisrzzer . sOIreZinx OeZinux

v >ux errors rnsnitösta s constellstions Oe ^ Irei

ImL tranxkeruumr ^ gj ? . ? Iin . liciux Irorricium .

Olamgtar , Vociksranx , ? Iorsnx scheinen aus

eben dem Jrrthume hervorgegangen zu seyn ,

der deutlich im Arabischen wahrzunehmen ist ,

da man von /? ->« « ableitete , . und den

Accent auf die letzte Sylbe setzte .

( ei - lrsu ^ o ) vociserstor ist hier

der gewöhnkiche Nähme .

X ^ r )
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k » ,-) fossor , psstiumor köuiMt sonst Noch beyM

i^ loli . T ' i ^ ini vor . Ossiiu5 bezeugt nach 8u -

xbi , daß die Araber sonst an die Stelle die¬

ses Sternbildes einen Speer , einen Dolch ,

ein Schwerdt , eine Keule und Esel gezeichnet

haben . Auf dem Borg . Globus steht aber ein

aufgerichteter Mann , der die eine Hand gegen

den gr . Bären ausstreckt , und in der andern ein

Schwerdt halt . Wahrscheinlich ist , daß er

hievon sonst auch s ( er - rsmlb ) basti -

fer geheißen hat , daher man ihn auch mit

einem Iagdspieß , Hunden , und , nach den AI -

bumgsgr , mit einem Pferde abgebildet hat .

In den Persischen Tafeln bey Lln ^ Iococca

Heißt er i . s . conto armütu5 . Bey

^ ben k^ sra nach dem Laelluz cauiz stve lolo -

lostus latrans . 1^ 1. LsiZI ^ rechnet 24 und I

unförmlichen St . hicher ; so auch Lalmnazk .

« . Der eine unförmliche Stern verdient

aber vor allen andern die meiste Aufmerksam¬

keit . Denn es ist kein andrer als der Arctur ,

dieser röthliche Stern erster Größe , der un¬

ten am Kleids steht . s ( stmsk ,

er - ramib ) ^ roserem üastiiermn , der das gan »
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zeSternbild entweder herausbringt oder kennt¬

lich macht , ist der eigenliche Nähme dieses

merkwürdigen Sterns ; so wie der St . ister

Gr . in der Jungfrau ßpiog , bey den Arabern

xroferoliz iueimein heißt . Auf dem Borg .

Globus ist aber deutlich zu sehn , daß er auch

bloß ( er - iamib ) IiMfer genannt

wird , woher sich die Benennung ^ IromeLk

und ^ rsmecir schreibt ; ^ Timeck » oder ^ imst

kann freylich hier eben so gut gesagt werden ,

da .( es - limecb ) sowohl hier als bey

der Aehre vorkommt ; der Sprachgebrauch will

aber jetzt es dieser ausschließend zueignen . Lee -

iiu8 führt noch als besondre Nahmen

lu ?. oder Ko1an7ll an , die ich aber nicht zn

erklaren wage , da sie vielleicht nicht einmahl

gehörige Autorität haben , und gewiß entstellt

sind . Bey den Griechen heißt dieser Stern

sonst ' LwsOsfSL ,

( Iru7me ) ciliZuIum , das auf einem

Globus beym Arctur stehen soll verwirft bl ^ cle .

20 . >?. s ( mujzlirici er - ra »

mib ) , ein Stern zter Gr . am linken Knie

( auch bey uns ist es das linke ) , den I7l . keiZk »

am meisten nördlich setzt . Ans dem Borg .

Glo -
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Globus ist er deutlich genug zu sehen ; der klei¬

ne Zug neben ihm ist ein zweyter Nähme , und

^ itemzniii Vermuthung , daß ( er -

rowlr ) Irgstg zu lesen sey , wird durch lvlu .

Iigmmeci ^ ' usZeuz bestätigt . Aber ungegründet

scheint es zu seyn , daß rechts am Gürtel Kreils

( cl - mi ? al >) f - ! x stehe . Vielmehr mögt ich ^ s^ ŝ
( m !?:ar ) cinZuIum vorzieht , , woraus durch

Versetzung bey diesem Stern iVlicar gewor¬

den ist . Dieß Wort hat z Veränderungen

erfahren , die bey den Astronomen bezeich¬

nend geworden sind ; kti - gr heißt es im gro¬

ßen Bären , kticar hier und ^ tiracii in der

^ ustromecia .

x . ( gustrst el - nacililglr )

stlii altercationiz steht nach Hstemannz Erklä¬

rung , die richtig zu seyn scheinet , auf dem Borg .

Glob . als Nähme der Sterne an der rechten

gegen den großen Bären erhabne Hand .

Der Nähme eines St . 6ster Gr . an der lin¬

ken Hand , dvlerZa ist vielleicht ehr tat . als Arab .

Ursprungs , so wie Malurapz ein St . 4ter

Gr . an der Keule augenscheinlich dem Gr .

Worte peäum und dem vorgesetz¬

ten Arab . Artikel seine Benennung verdankt .

6 .
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6 . Die nördliche Krone .
Loroua . Lorea , le .

pteiurianali « , VulLam , l ' Irssei , ^ risclnas ,

Iclinoiz , Lietica , (Zuollla , ^ mplükritez . Dia »

clema coeli . Oculus . ^ Ibuma5ari : Looluiu .

b ^ onor coujuAi ' 5 Lacolu . dlor .

l corona ( iolil ) ist der gewöhn »

liche Nähme , wozu auch oft ( loks -

mlili ) borealis gesetzt wird , davon xikleil
^ .

scliemali . Sonst ist gebrauchlich ( z) bec -

calr ) cirouluz clizjunÄuz rsci . äisjurixit

comxsZem , vornehmlich bey den altern Arab .

Astronomen , da in der Sprache des gemei¬

nen Lebens dieses Sternbild eine Schüssel

hieß , und als eine solche verschiedne Benah¬

men erhielt ; bey den Persern

( clialeli lLbscbgNs ) lcutella 5rg -

ferner ( cbgselr

clervisobän ) lcutella x>su ^>erum . Bey den

Arab . -̂- ^ - 4- ss Ä . x _ ^ . s ( ka ? aA el -

mslsclrin ) und s

, auch i ^ — >

( ebaseli jatbimau ) Patina orpbauorum , welches

beydes eine Schüssel der Armen bezeichnet ,

wahrscheinlich , weil diese auch mit beschädig¬
ten
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ten noch vorlieb nehmen . Koclaxinenon wird

in Dier . Vitsli ; Mexico instbem . kar . 1668 -

als ein Chaldäischer Nähme dieses Sternbil¬

des angegeben ; es ist aber gewiß das Griech .

staiüum . Beym 8upln soll es

Parins , bei ) andern vculux heissen . Der Näh¬

me ^ Ijzbeta , ^ lpdeica , den es bis¬

weilen führt , ist aus X _ ^ . . x _ ls selpbecLsb )

circ . clixjunäl . entstanden . ZLdiKsici irrte ver¬

zeihlich genug , da er auf ( eljzbakgb )

Ac >x ax »ertnx rieth . Daß TNIIQ ) c>b XXXVIII ,

Z2 . wegen seiner etymolog . Verwandtschaft

mit " lld corvna dieses Sternbild bedeute ist

möglich , aber nicht gewiß . Stehen . 22 . Der

Sterne Anzahl wird auf 8 von Lalamask und

Dl . LeiZK angegeben .

I . « . l ( nsi 'r el - j) bec .

csb ) luciüa cirLuli cllxjuncili der Stern 2ler

Gr . in der Krone , der gewöhnlich Semm - ,

der Edelstein , heißt ; sonst luciüa coronse .

nil . czuas proxima fronti . ( Zemwz . XIsi -Agri .

ta kupilla . Kosta a ^ erta . ? tc >l . « 7 ^ .

VirZ . ( Zuostia . Durch Verdrehung stnd aus

dem
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dem Arab . Nahmen ^ lunir , > l̂um !r ^ I ^ belta

Und Lisibeta entstanden . lVlal ^ belcLrre soll

aber Chald . Ursprungs seyn und den Kran ;

eines Mädchens bedeuten . Auf dem Borg .

Globus steht mit einiger Aenderung des Aus¬

drucks ( munir min

el - ^ beccali ) l ^ Iencieuz ex Lire , ciizjunckio .

7 - Herkules .

Istam . 5̂ ><.

XoLel -??? »/! -. ^ rsr . « 77 ? l.>A55 -(H-/

InAeui .cuIus . klvciciuu !, in Aenug . ( ?e -

nu stexuz ; dlixuz . Lic . I^ iluz . Vinuvio :

dlcstuz . ^ lÜ ! : LsItZtor . ^ ^ er . Letlieuz .
Mieleu « . ^ Iciclez . Lernustor . Ixion . b ' ro -

metbcnz . l ' bam ^ rSz . Or ^ beuz . kalsemon .

Llavi ^ er . Oviliuz . lVleilux .

( cl 5cda kl !

g >g i-uckbskeilii ) inLUinbenx in Aenus . Hier¬

aus entstand die liebliche Benennung : el ^ s .

xiale rulxbaclis ! ^ sonst auch bloß Hl ^ etlu .

Von den verlern Will Man : " 7ecnueIIe5 ent¬

lehnt haben . Auf dem Borg . Glob . wird er

als ein mit dem linken Fuß kniender Mann

abgebildet , der die rechte Hand gleichsam bit¬

tend ausstreckt . Auf dem Kopfe trägt er ei -

C nen
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nen Helm und in der andern erhobenen Hand
eine Keule . Die Beyschrift , die er da hat ,
lautet ( el - ülcchatli
vvao - ennvliu er - raki « ) prociäuuz iüemgus

kaltator . Lalsmasle kommt vollkommen hie -
mit überein , und schreibt ihm 28 Sterne
nebst einem unförmlichen zu .

1 . « . ( l >̂! el - cisciiatst )
csput prociciui . Der Stern Ztcr Größe am
Kopfe des blerLuIez , sonst wohl 8.25 ^ IZerbi ,
wofür irrig 825 abeu etwa aus dem Drachen
in den Alphons, Tafeln hieher geseht ist .

2 . /Z . 8utl ' Iicu5 soll nach klliern der nörd¬
lichste Stern auf der linken Schulter bey den
Barbaren ( Sollte er hiemit das Mittelalter
meynen ? ) heissen .

4 . x . ^ ( marplia !^ ) cubituz am
rechten ( linken ) Ellbogen , der hievon ^ lailie:
auch iVlarüc in den Tafel » seu

Hey den Doriern heißt .
6 . ^ . ( lni ? sm ) carpv5 führt 1^ ) ' -

äs als dag Wort an , woraus die Benennung
dieses Sterns oben am Arm , k 'laah' ln ent¬
standen seyn mogte .

8 .
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8 . Der Geyer mit der Leyer .

^ rgto :
X ? Xv5 oX / ^ Y. ' 0 ? ^ « >cep . Lc/craivo ^ .
Xlr^ . XeXs- ry . I ' eslucio . ^ cbgrs .
^ iciicen . ? icicz . b' illiLuIg . Lsiiticum . L. Vlg ,
ürioms , ^ inpliionlz , Xlerourü . ^ ^ ollinis ,
Or ^ bics . leliuäo lutsrig , rusriug . Vultur
cgclen8 . Deleienz zilglterium ^ zzuyiilgm , ^ gui -
Ig csäouz , Maring . IZsIIus g ^ uglics . ? g1co
t^ Ivebiris .

s^ - X _ Is ( el - Inrg ) I. )' ig nach dem Griech .
bey X) I . Leizk , woraus Hlobore geworden ist .
Auf eben die Art entstand ( scbeligk )
aus da man ^ in ( sobin ) verwan¬
delte , so wie man Lv7- u ^ ->5 ( eu »
tisclnos ) schrieb und am Ende ein ^ kgpb )
ansetzte , welches auch bisweilen bey fremden
Worten geschieht . sd _ .< _^ i,_ X . ^ ( svlbg ^ bsb )
ist sonst das eigentliche Arabische Wort , das
telluilc» eine Schildkröte bezeichnet , und hier
entweder aus Misverstand oder als ganz sy ?
nonim mit der davon abgeleiteten Bedeutung
einer Leyer gebraucht wird , kcrs

( kscbsuk rumi ) c )' kbgra (Zrsecg . DaS
Arab . ( ? enciscb ) hat hievon seine ? lb -

C A lei -
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leitung und Bedeutung , woraus dann 8an -

Zue , und ^ lelanAuo , ja wie

glaubt , auch Lrinek entstanden ist , da dieß

Wort sonst imüon heißt . Die Benennung

Fabian ist sichtlich in '" !ü2 ( nebei ) baipa wie¬

derzufinden . Bey einer andern : HlbeZals

kann ich nur muthniaßen . obgleich nicht ganz

unwahrscheinlich . ( baZsI ) Krmiter in -

ceüu mügte zu vergleichen seyn ; welches ei¬

gentlich den Gang des Cameels bezeichnet ,

wenn er weder mit ausgestreckten Halse vor¬

wärts will , noch zu langsam einherschleicht .

Das Nomen heißt ein Maulesel . In Iii .

LeiZbz Tafeln kömmt noch überdem ausschlie¬

ßend für die Leyer , wie ? I ^ c! e liefet und er¬

klärt Iiamaiali )

teils ilZulins x>ortsn5 ii nervc >5 vor . Es ist

aber hiebey nicht zu übersehn , baß alle 4coüil .

die er hatte ; das erste Wort ( cbir .

ksb ) lasen . Dieß wogte wohl berechtigen , we¬

gen der Uebereinstimmung , die rasche Aende -

rung zu misbilligen und lieber an 1- 5 — 2 .

( clisrsk ) iaeersvit zu denken ; da es ganz

schicklich einen die Leyer tragenden Raubvogel

bezeichnen würde . Dieß könnte vielleicht zu

Erklärung von Lrmek genutzt werden , da man

auch
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noch ^ rniA findet , zum Zeichen , daß manche

Veränderung hier vorgegangen seyn muß .

Man liefet aber auch Minen . Zu diesem al¬

len kömmt noch , daß der Borg . Globus hier

eine ganz eigne Figur und Benennung hat .

Die bey allen übrigen Figuren schlecht ge -

ralhne Zeichnung läßt uns die Freyheit hie -

bey an eine Schildkröte oder an einen Vogel

zu denken . Dieß letztere scheint die Inschrift

ZU wollen , die nach der wahrscheinlichsten

Deutung des Hrn . / Istemanni ( ei -

mc >? as ? es ) alg5 extencienz avi « ist / Er führt

Übrigens noch ( el - morscrek ) sui .

Ken ; und ( e1 - lnO7 .guak ) ornatuz als

Lesarten an , die man wählen kann , zum Zei¬

chen , daß die Zuverlässigkeit hiebey nicht sehr

groß ist . Er dachte aber , ohne viel für sich

zu haben , daß die da stehende Figur eine Art

Pntz bezeichnen mögte . Zehn Sterne zählt

171 . keiAÜ und Lalsmazk hierin .

i . « . s . ( ei -

nesr el - ' Naki ' oder el - nesr ez - saleit ) vultur os -

äsn8 ist der eigentliche Nahine des St . er¬

ster Gr . , der gewöhnlich lucicia I ^ rae und

C z auch
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auch X « ?-' ^ ' 2 , pupillg , häiculs , ts -

heißt , l^ col . / .u' foe ? .
Hier siuden wir auch den eigentlichen Ur¬
sprung 2 bekannter Nahmen , ^ elculsakst ist
in der letzten Benennung nicht zu verkennen ;
und eben so gewiß kömmt oder Va ^ iab
von cvzki ' her , obgleich Lcalißsr auf 5 —
( ^ a ^ ßcbi ) szcio5 rieth , aus einer ähnlichen
Taulchung , als nach welcher Lclulcarä bey
tUoliors vici . sup . an l ( el - cbc>r ) al »
hiLsnz clarc lucens dachte .
? ers ( 6ie pa jeb ) cbvtropczz soll ev nach Iplc>.
hammecj l ^chiui bey den gemeinen Persern
heißen , weil er mit 2 kleinem , die wahr¬
scheinlich Laisi-Z x und ^ sind , ein Dreyeck
bilde .

9 . Der Schwan .
L )- cnU8 , Oior , b.e6geuz

olor , l^ ecias aciulter , chg )' liriu ! , ^ oviz alez .
Oiconia . () vi6 . kvlilvius . ? Irc>ebi allellor .
^ viz Veneriz . blelenae Monitor . Vuitur ca .
öeuz .

s6e6scha ^ 5cbeb ) ZsIIina ist her
gewöhnlichste Nähme bey den Arabern für die¬

ses
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ses Sternbild . Die Abbildung soll eigentlich

bey ihnen die des Vogels Xacba seyn ,

der sich auf dem Wasser aufhält , wodurch

man dann dem Schwane wieder naher kommt .

Auf dem Borg . Glob . , wo er mit ausgebrei¬

teten Flügeln gezeichnet ist , ist der Kopf vor¬

nehmlich als der einer Gans oder eines ahn¬

lichen breitschnabeligten Vogels kenntlich , und

hier hat er den aus dem Griech . Ofv - r ent¬

standenen Nahmen ( el - ornsz ) ,

der wahrscheinlich das bekannte Wort blire -

durch Verwechslung der Arab . Buchsta¬

ben veranlaßte ; so wie das auch hier vorkom¬

mende Hlcair unverkennbar sich in !

( st - tba ! r ) volucriz wiedersinden läßt . Eine

ganz Reihe wenig abweichender Benennungen

folgt ungezwungen aus dem ersten Arab . Nah¬

men : OeZiZe , ^ cieAi ' Ze , LicieZisZi ' cb ,

gaza , viKeZi , , ^ ciiASZe , welche

Lcbiksrä schon richtig erklärte , da Laier es :

eine Lilienduftende Rose überseht . Ein an¬

dres Wort äriäeä , dessen richtige Schreibart

unten vorkommt , wollte ( ? rc >lius auch recio -

lenz ut lilium und 8caIiAer : stc >z rosse stmilis

Übersetzen . Laier wollte nun vielleicht recht

C 4 sicher
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sicher gehn , und verband beydes ehrlich ge -

nug mit einander . hat hier l 8 St .

und 2 unförmliche ; DI . keiZb hat aber nur

17 im eigentlichen Sternbilde .

l . / ? . s ( menlcsr ech

^ ocifcbacilebeb ) rofirum Zgllinas der St . Zler

Gr . am Kopfe des Schwans , der gewöhnlich

Hibireo heißt . Bei ) der Etymologie dieses

Worts , das mir nicht mit Arab . Buchstaben

vorgekommen ist , darf ich nur muthmaßlich

( el - bursbo ) snnulu5 , gui nstu inferi -

tur , raci . i^. . o ( bsrg ) gnnuisvit , vergleichen .

4 . 7 . ^ >̂ > 2 ( ? zcir eci -

l^ gcifcbiciscbeb ) peÄuz Asllinse der St , Zter

Gr . auf der Brust ,

5 . « . i f clsnsb ed -

cizrifLbläfcbeb ) csuciz « sllinae . Lf « bey

LlrrvsOLvccz , der St . 2ter Gr . im Schwän¬

ze luLicia caucise , uropvAium . Man findet

den Arab , Nahmen auch DensbedsAiAs , De .

nebsiciiAgA ? , DLnobadiZeAe geschrieben , ^ ^ el »

sage scheint hier sehr entstellt zu feyn . Die

andern Nahmen ^ rriopb , ^ rrided , ^ ridek

schreiben sich von einer slen Benennung die¬

ses
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fts St . her , die auch auf dem Borg . Elob .

sich findet . ( er - riclp ! i ) heißt nehm -

lich guc >6 pone elk , weil man ihn in Ver -

gleichung mit einigen andern Sternen als den

äußersten sich dachte .

« . Cez . eXl s ( rucbbsb e «l -

^ aäsclücilcbeb ) zeau Asliinse der St . Zter

Gr . , den Lsier als einen doppelten Nebelstern

angiebt , am rechten Fußgelenke .

( ei - pbs ^ -iriz ) eguitez sollen einige Stern über

den Flügeln seyu , die nicht genauer bezeich¬

net werden .

10 . Cassiopeia .
OlG ^ oVoZ ' . X05 -

SP . 8 ) mes .

( .' gchcipes . ^ uvensl . Lschecirs moliiz . ^ lu -

iier lechz , feligusllri . 8iligu2lleum . Lellg . 8c >»

lium . 8eciez leAglix . Okulier bsbeuz pslmsm
clelibuksm . ( lsniz . Oervs .

( cisst el - euiss ) clomma

leäiz iuchi -onata ; bisweilen findet sich Osch

Dksrlt . Sie wird als eine Frau , die auf

^ einem Stuhls sitzt , vorgestellt , auch so auf

dem Borg . Glob . , nicht aber als ein Hund

oder eine Hirschkuh , welches Lsetluz vou den

C 5 Argh .



42 ro . Cassiopeia .
Arab . Abbildungen wissen wollte . Dagegen
ist e6 gewiß , daß dieses Sternbild bei) den
gemeinen Persern ( leliuter ) ein Caineel
heißt , wo man dann den hellen Stern am
Stuhl für den Höcker ansah . Alle alte Astro¬
nomen zählen hier nur i z Sterne .

2 . « . ( ? a6r ) pscluz auch X « ?' ' kA -
( eilst ei - curls ) der St .

zter Gr . auf der Brust , der gewöhnlich 8cbe -
ciir , sonst auch 8ecier , 8cl >ecisr und 8cbecier
heißt , und aus dem Arab . Nahmen , diese
wenig verstellten erhalten hat .

12 . /? . —> ( cbgpli ei -
cbsllrib ) msnu5 tioöla , bcym Lbr ^ loeoLLa
^ k ! ^> , der Stern Zter Gr . am
Stuhl der Cassiopeia , den die Perser für den
Cameelshöcker hielten . Auf auf dem Glo¬
bus scheint mir dieser Nähme zu stehen , ob¬
gleich ^.ilsmsnni ( ei - s ? i ? sli ) ex -
cell» auf gut Glück räch .

s . F. ( rucli -
bsb älat el - curls ) Aenu intbranstse der St .
zter Gr . zu oberst am linken Knie .

ir .
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ii . Perseus .

stcx . ( ^ ' IIemu5 . ^ bautia ^ ez . lusclriäes . De -

^ erei ! 8 ca ^ ut ^ leciustae , LorZoniz . ^ Lrilc >u !a -

ciez . ? enui ^ es . L ^ IIenius . Vicstor ( ZorZonsi
moustri .

( ber5L ?iau5cli ) daö Griech . Hkf -

<75 ^,5 . Bisweilen steht auch am Anfange <- ?

xbe statt Ks , oder es wird gar weggelas¬

sen , wie beym Lalsmaik , da dann

( flaust ^ ) gelesen wird . In den Alphonsini -

schen Tafeln steht Llreleub , das leitet blvcls

ttiuthmaßlich von ( clwlub ) clece ^ tor ,

oder von ( cl ^ ellub ) UsizzgAo , sciun -

cum czuc >civ >8 ; 8clriksrci dagegen von

( cbelb ) cauiz ab . Entscheiden kann man

nicht mit Gewißheit . Die eigentliche Ara¬

bische Benennung ist sonst

( bamel ras el - o !ml ) fereus czput cisemouir .

Hieraus ist / . iu >!r !>7AuI abgekürzt hervorge¬

gangen . Ans dem B . Globus tragt ein ge¬

rüsteter Mann in der linken Hand den Kopf

eines Ungeheuers und halt in der andern hoch

ein Schwcrdt . hat 28 und l .st >

LeiZU 26 St . hier , beyde z unförmliche .

A -
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I . b . «. ( mi ' ^ um et -

tßurgja ) csrjzus î leigciuin . Mehrere Arab .

Nahmen in diesem Sternbilde zeigen , daß

man es sonst mit dem nahen Siebengestirn

verbunden gehabt habe . Dieß sind übrigens

die Nebelsterne an der erhabnen Hand des

Perseus . So heißen sie auch auf dem Borg .

Gl . , wofür ^ stemanui ( mugbam -

rnsä ) oder anch smucbaminer ) ',

beydes occultatort ' Ieigclum las . Ein Versehen

ist es wohl nur , daß er l. ^ _X . 5s ( et - mraja )

hier schrieb , da er doch richtig das Sieben¬

gestirn versteht .

7 . ce . ( il5cbsml > bor -

scbsusLb ) latus ? ee5ei , (ülir ^ fzLocea :

gewöhnlich ( Zonib oder auch ^ lZg .

nib , ( ^ benib und (^ beleub . Vielleicht ist

dies letzte Wort bloß ans entstanden

viä . 5upr . Es ist dieß der helle Stern 2ter

Gr . an der Seile des ? srleus , der sonst auch

x > ( mar ^ Iisk et - tluraja ) cubitus

? leiacluin genannt wird .

12 . /3 . ^ .. x . ls ( ras el - AbuI ) cg .
^>ut claemoiris 5. larvae der St . 2ter Gr . im

Medusenkopfe , der gewöhnlich HlZol mit ge¬

rin »
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ringer Abweichung oder auch schon mehr ein¬
stellt 4lc>re heißt . Imci ^ a k 'leciulae . (? orA0 -
» es prima . beym (^iir ^ locOcca , bei )
den Juden uldtl capuk 8atauas , auch

Kopf der InIiM , einer fabel¬
haften Person des Talmuds .

24 . A s ( mencliib et -
tsuraja ) Uulneruz kleiaciurn ein St . 4ter Gr .
am linken Knie .

2s . 0 . ( gtik et - tlura .
ja ) iutsrscalpilium ( i . e . parz ciorlä cervici
^>rc>xima ) klsia ^ um der St . 4ter Gr . an der
linken Ferse . So steht es auch deutlich auf
dem Borg . Glob . , wo 4lleruauui

s ( sabek et - turaja ) ^ rsecellor klejaäum
rieth , aber gewiß irrte .

12 . Der Fuhrmann .
^ /V« -7 /v777S !7.

/X- PfilXce 'rZiL-. ^ UliZs . k4euiocUu5 .
I4abeniser . Xrstor . ^ uri' Zmor . XZitator cur -
rue . Lulioz ca ^>rarum . ^ l ^ rrilu5 . Lricbtbeuz
f. Lriclrtlionius . keiloroplrnn . ? e1echrc>niuz .
I ^roclriuz . Osnomaue . Lulios ca ^ rarum .
I ' roclrilus . ?Iippc>I^ kuz - sp'. k' ausau . I4a »
beus Mrcum , cajzeliai , Uvsäos , olem' am

cs -
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cajwam . a ^ . Illäor . Ivlavors . Oruz . Ivlemss -

iicll alkarsn aus s ( mumlic ei -
siliusli ) oder l.a.x5l ( inalia ei - man ) ,
beydes tenen » bsbsnaz . Er wird als ein
Mann abgebildet , der in der einen Hand ei¬
nen Zügel , in der andern eine Peitsche hält .
Dieß besagt die Zeichnung des B . Glob . und
eine Stelle eines ungenannten Arabers bey
I4 )' 6s . Laeliu « wollte vielleicht ganz ohne
Grund , daß die Araber einen Maulesel mit
Packkörben hier gezeichnet hatten . Wahr¬
scheinlich bleibt es aber , daß in den frühern
Zeiten einige Thiere bey ihnen hier verzeich¬
net wurden , wofür einige Nahmen dieses
Sternbildes sind . Bey ^ beu ki -aa heißt es :

lVIN ' i - PI 7M117I xattor in cujuz ma -

NU est frenum . ( baroe ascber b ' iaclo baresen ) .
Lalamazk zahlt l4 ; bll . LeiZll I Z Sterne .

Z . « . ( sl ^ ajuk ) cayella der
St . ister Gr . an der Schulter , der noch bey
Astronomen ^ ^ uk und bey den Lat . cspella ,

capra , lürcus . cabrilla ^ maltbeg , ^loviz nu »

trix heißt t^ rat . Auf dem Borg .
Gl .
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Gl . und auch sonst heißt er ^ . X . o ( atuä ) ei¬

gentlich mit Weglassung des ^ » ' NSU . Uircuz

snniculus , woraus ^ Ibstvci , ^ laiot , ^ Ilrgjoc

und Albaiset geworden ist . Bey dem Lbr ^ .

jc >L0Lcs führt er den Nahmen ö und

« - Lv . welches letztere der Arabische Nähme

selbst ist . - H7 >! k ist das Hebr . Wort , das dem

Syrischen ( ijutlro ) Uoeäus entspricht ;

und hiemit vergleicht Xl ^ äo wieder das M

Zok . 9 , 9 . , nimmt es aber in den spätem An¬

merkungen zurück , und gesteht , daß er sich

durch den Nahmen den die Rabbinen

diesem Stern gaben , habe verführen lassen ,

^ stemaimi irrte bey diesem Worte sehr unstät

umher ; zuerst führt er sX ^ Äs ( elkgbcloli )

vor , als ein aus capella verdrehtes Wort ;

da er aber selbst befürchtet , man mögte nicht

gern von den Lateinern die Grundbedeutung

lernen wollen , so läßt er noch die Wahl zwi¬

schen ( el - kiiilsb ) camelä guae mul -

Amur in merich ' e und ( el - plülslr )

soemeils elepUantis , die aber eben so wenig

für sich haben . Weil U ? ' ! ? ( siloU ) ŝob .

XXXVIII , z . von IVU ) ob . IX , z wahrschein¬

lich verschieden ist , so mögt ich unter jenem
im -
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immer noch mit den Rabbinen die Capelta

verstehen ; da unter !— 1̂ 2 ! ( baneba ) puIU

cju5 2 der folgenden Sterne gemeint wären

und sie auch nicht immer sichtbar ist .

7 . f . ( maa ? ) cgjzer der St . 4ter

" Gr . unter dem vorigen in der Seite , den die

Araber an den linken Ellbogen sehten . So

auf dem Borg . Gl . , wo ^ stemsnni beynah

die rechte Bedeutung durch einen Zufall traf ,

da er ( el - san ? ) ca ^ ra statt ( ei -

inaa ? ) os ^ cr las .

8 > 9 - s ( el - cifclraciimr )

«Zuo liosäl die beyden Sterne chter Gr . , die

wir in den Ziegen finden , da sie die Araber

an die linke Hand des Fuhrmanns sehten ;

so giebt ihnen auch ^ ratus X « -

? roc ! uz : er Bey

den Lateinern heisfen sie Uoo6 ! ca ^ eiige ; beym

^ Ibumsfar : klAni . Ans dem Borg . Globus

hat der eine von ihnen ( ei borr ) bey

sich stehen , welches von ^ stemgani auch so ,

dem Anschein nach , richtig gefaßt und cervae

kinnulus übersetzt wird .

4 . /Z , ( men .

ciüb - inan ) Uumerus Uabsniferi der St .

2ter
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2ter Gr . auf der linken Schulter , der Lape !-
l » gegen über .

iilgu ) tsluz babeuiseri der St . 2ter Gr .
am rechlen ( linken ) Fuß , der mit dem St . /? .
am Horn des Stiers einerley ist .

IZ . Der Schlangcnträgcr .
verderbt woraus

0 ^ biuculu5 und 0j) i>iultu5 ward . Beym ^ rs°
tu5 : Lensieiitizriuz . Lei ^ eutingrius .
HiiAMtLlien5 . 8erj) eutiz lator . Lnlumell . :
klstovminstuz . b.ac>coc>» . Laeliuz f. Llaucur .
^ sfouls ^ ius . guibuzstam : Larnabonz et Nric>.
pzz . zzeezieram : bierculez . ^ riliaeu ». ? Iior.
bi>5. Lacimuz . ^ gfcin . ^ esacu5 .

( el - bsuv^ g) fer ^ entex coiliAen !
f. sleuz ist der rechte Arab . Nähme . Wenn
^ 5eicbiu5 oder ^ i'eiclius auch durch die Ara¬
ber zu uns gekommen ist , so haben die es ge¬
wiß aus dem Griech . gebildet . Die
Türkische Benennung dieses Sternbildes
^ . 257^ l ( el - jilgnstscbe ) sei-^ enkaechz
ist uns deswegen wichtig , weil sich davon die
verdorbnen Wörter ^ IbsAue , ^ lanZue ,
lanZs herzuschreiben scheinen . Laelmz will ,

D daß
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daß dieser Nähme auch bey den sauren scy ,

welche einen Kranich oder Storch auf der

Schlange stehend hier abbilden sollen . Doch

sollte hier keine Verwechslung vorgegangen

seyn ? Auf dem Borg . Glob . sind nur die

Füße und der rechte Arm des Schlangenträ¬

gers zu sehn , da das übrige durch die Schlan¬

ge , den Helm und die Keule des k -lsruule «

verdeckt wird . Die Zahl der St . ist 24 und

die der unförmlichen s beym Lslgmusk und

IA . LeiZb . Diese unförmlichen Sterne in der

Milchstraße sind auf dem Borg . Globus in

eine kegelförmige Figur eingeschloffen .

1 . « . ( er - ral ) psstor oder auch

el - bauxva ) gewöhnlich

rg5 alligAus der St . 2ter Gr . am Kopfe des

Schlangenträgers .

2 . /3 . ( cliclb er - ist )

csuiz pastoris der obere St . 2ter Gr . auf der

rechten ( linken ) Schulter .

An dem linken ( jetzt rechten ) Arm des

Schlangenträgers haben 2 St . noch einen be¬

sondern Nahmen anjetzt . 7 . ^ Der eine

Zter Gr . an der Hand heißt welches

ohne
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ohne Zweifel ( jec ! ) MSNU5 bedeutet ,

6 . X . und der andre 4ter Gr . iVlarkle , falsch

^ lsrliL , welches fchon beym l^ erculez vor¬

kam , und auch hier cu -

biluz ist ; wo er auch feine Stelle h .at .

14 . Die Schlange .

L ^ L . Loluber . ^ nzuiz . Lerjzeuz O ^ >biuc !ii .

^ esLuIgjzii vel k . goc <zc >nN5 ^ ' I ' iderinuz , k . eslzisz

ciraco . ^ iiAuilla . 8erj ) en5 LsASlinuz , ^ erau »

leu « , I . eingeu5 .

( ei - IiAijsIi ) oder

( ei - bachab ) ser ^ ens iemella , woher ^ Ibajg .

Sie rechnen einstimmig 18 Sterne hieher .

9 . « . ( unub el - bai' jab )
collum ser ^ eiuis der St . 2ter Gr . am Hälfe

der Schlange . ^

1 ^ . Der Pfeil .
^ 0 ol ? o7 Le / .o7 . 8s .

chtta . I ' elnm . ) aculum . ^ runcio . Lamm . La -
lamus . blllble . I^lulatnr . Vecii' z vel ? ollc>-
rium . ,Oasmon live recIius : temn mericlis .

nus . Obelu » . VirZuIa jacens . l^ eluLv .
D S
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( es - folrgm ) sgAitta ist der ei¬

gentliche Arab . Nähme dieses kleinen Stern '

Hildes , das auf dem Borg . Glob . etwa als

das spitzige Eisen eines Wurfspießes abgebil¬

det wird . ! ( ei - bgn ? e ) soll nach

lllyüe auf einem Globus stehen . und es ist

wohl nicht ganz ungereimt , dieses Wort , das

' freylich in unfern Wörterbüchern fehlt , mit

dem Hebr . V ? ZU vergleichen ; da das ^ nun

sehr gut mit dem im ^ verborgnen Da -

Aefub verglichen werden kann . /Vlabauce und

klbsnce haben wenigstens ihren Ursprung da¬

her . Iiiu5L und Orlercslim bleiben hier noch

unerklärte Benennungen . Fünf Sterne rech¬

nete man übrigens hieher .

Antinous .

? uer ^ ürisnasuz , llitb ^ nicux ,

l ' rcnLuz , kbr ^ Aiuz . k ' uer ^ guilae . diiovuz

Oeus . ^ vvis c / naeüuz , cmzmituz ,

^ ilicern » .

16 . Der Adler .

^ sT - s -r . sfr - L-,

Aguilg . ŝoviz ales , uutrix , armi ^ er . ( Zsnz - .

msäis ra ^ trix . Lervan « ^ utinounr . ^ c>vi5 st «.
tcl -
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tellez et internuntia . Vultur volan5 . Poetor
krometbei .

( oleab ) melsnaetoz , aguila nigra
le ^ cnaria . Wenn man die Pnnctation än¬
dert und ikab liefet , so heißt es : Strafe , Mar¬
ter , und dadurch ist der Jrrchum entstanden ,
daß dieß Sternbild
oder späterhin hieß . Man fin¬
det auch tUbabbab . Bey den gemeinen Per¬
sern i. . ^: ( scbabin tsra ^ ecl ) sal -
co praeclanz . Die Zahl der Sterne war
sonst 8 nebst 6 unförmlichen , woraus hernach
^ litinouz gebildet ist . Auf dem Borg . Giob .
sind diese in ein ungleichseitiges Viereck ein¬
geschlossen .

z . « . s s s el - nebr et -
tair ) vultur vnlanz , beym Lbr ^ socoeca «/ öch
^ k ^ oz-iLvo ? zum Unterschiede von vultur caclenz
in der Leyer . Der Stern 2ter Gr . am Hal¬
se , der gewöhnlich ^ Itair genannt wird , und
davon auch Htair , t^ cair und H,Icar .

9 . ! ^ >> >5 ( ilseneb el » o !esb )
cau6a vulturiz der St . zter Gr . der vorletzte
im Schwänze . In der Figur , die auf dem

D z Borg .
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Borg Globus die unförmlichen Sterne ein »

schließt , findet sich auch ein undeutlicher Näh¬

me , den /^ llemanni l ( el - cba -

limtn ) cluo smici liefet . Man darf sich aber

keineöweges auf diese Deutung verlassen ; er

selbst ist seiner Sache auch nicht gewiß , da

er noch unwahrscheinlicher ^ .- ^ 4X25 ^ s ( el -

balimewm ) cluo xa ^ illse zur andern Lesart

macht .

17 . Der Delphin .
^ ^ lLc7 <!<ov

veixbiu . Ve <üor ^ rioniz , ^ mxbitei .

tes , 8imon i . s . ^ .1. Lamux . iisuris :

IVlustLum st ^ num . blsrini ^ ^ uz . 2 ^>. klill . Li »

cer . currus ob Zibbuln in cioelo . ^ uima ! re -

ziancii rostrum ^ incuevicervicum . kilLiuiu

rcx . dilesziunus . Nriton . ^ ^ ollo .

loX — ll ( eci » c! ol ^>bili ) , welches

augenscheinlich aus dem Griech . abgeleitet ist ,

man setzte gleichwohl sonst die Arab . Artikel

lieber hinzu , und sagte ^ lstechbin . Der Borg .

Glob . hat auch dieses Bild . Zehn Sterns

kannten hier die Alten .

l . e . ( cissneb el - clel -

plu ' n ) csucis äel ^ lüui hieß der St . 4 ( z ) ter

Gr .
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Gr . im Schwänze , der einzeln von den 5 St .

lieget .

18 . Das Füllen .
^ 7777L ^ 050 / 07 . <7777L

croro ? , ( I77770 ? beyM Llir ^ soeoe -

ca in tabulas kerlie . <'7777 ^ . biguuleus .

Lguieulus . biczuus minor , parvus , prior . 8e -

6lio egui . Laput egui minoris . I^ innulus .

L ^ IIarus , lemiperfectus .

ö !. zr . ^ .^ s ( Katast el - pberas )

praecisio egui auch ( el - plie -

ras el - au ^ al ) eczuus prior sind die beyden ge ?

brauchlichen Nahmen dieses Sternbildes , das

auf dem Borg . Glob . auch einen Pferdekopf

vorstellt , und wozu man nur 4 Sterne zahlte .

19 . Der Pegasus .
"Üs ? 77sr . Ik ^ / ce -70 ? . <77770 ? .

^ / / <P « 7»z? , , <e ^ o ? X </ ? o ? <77770 ? .

kcZasus ( ZorZoneus ü kvleclufgeus . kigvus ala -

tus , ales , major , lecun ^ us ^ alter , pollerior ,

volans , serius , 6imiatus . ap . Nclor . et I . am .

priäium : LaAmarius caballus . I^ Ielznipps . ^ 1.

I ' beano . Lelleroplron . ? ontis mnfarum in »
vsntor .

D 4 ( ^ 5
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( pstersz a " ästaiu ) sguus

major und auch ( zzsteras et -

tstinl ) eguus secuustuz sind die beydcn Arab .

Benennungen dieses Gestirns , woraus man

^ Izcharez , ^ Izchera ? und ^ Ipkaraz - aiakstem

abzuleiten hat . Die Zeichnung ist übrigens

auf dem Borg . Glob . der unsrigen ahnlich .

Zwanzig Sterne findet man darin beym b ) l .

Leihst und Lalamask gezählt .

I . <5. ( strrast el - psteras )

umbilicuz eguiund l

( ras el - marast e ! - mostalsalalr ) eazzut mulieriz

catenstae i . e . ^ nciromecias sind 2 Nahmen

des einen Sterns 2ler Gr . , der bald zum

Kopfe der ^ nciromecia gerechnet , und bald

vornehmlich , um den sogenannten Tisch zu

bilden , zur Seite des k>eZgsti5 genommen wird .

Auf dem Borg Glob . findet sich s ^ ^ _ t s
( e5 - streich ) umbistcu » deutlich bey diesem St .

welches Wort Hstemanest irrig

sei mseksb ) vici . intra las , <?7 ?7L

beym ( chr ) choc .

2 » s ^ s rilostenalr e ! ^

xsteras ) » Is ec ûi der St . 2ter Gr . unter dem
vo .
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vorigen , der an dem Flügel selbst steht und

gewöhnlich ^ IZenib heißt , welches Wort schon

durch die Verwechselung des b und k entstan¬

den scyn oder in sei - üscbenib ) l -nus

seine Ableitung haben kann . Beym Linola -

cocca heißt er ausschließend n ??7 « -705 . Auf

dem B . Glob . steht ( el - äs -chenich ) .

^ — Q .̂ ».— 4— Ü X . ! ! sel - ^ berZb ei -

lnuacber ) locus pollerior cleplsuäi

( ecl - äelv ) situlam . Dieß ist der gemein¬

schaftliche Nähme der Heyden vorhergehenden

Sterne <5 und 7 , in so fern sie eine der 28

Standorte des Mondes ( manstonez lunae )

die 2sste bey den Alten bezeichneten . Die

Nahe des Wassermanns gab ihnen wohl die

erste Veranlassung zu dieser Benennung , so

wie wir im Perseus einige Sterne vom Sie ,

bengestirn benannt fanden . Auch der Borg .

Globus hat diesen Ausdruck .

4 . « . ( motn el - pberss )

Borsum f . lumbus egui der St . 2ker Gr . da ,

wo der Flügel am Körper befestigt ist , dersel¬

be Stern , welcher sonst klarkab

eplüppiuln vel eguiwucli locus heißt . Ein

andrer Nähme , der ihm auch sonst beygelegt

D 5 wirk >°
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wird ŝeä el - plwras cX ^ ) mn »

NU5 egui mogte wohl mit größerm Rechte dem

folgenden St . gehören , von dem wenigstens

191 . LeiZK in seiner Bezeichnung der Gegend

sogt , daß er ander Hand , das ist ihm am

Vorderfuß des Pferdes stehe .

Z . /Z . ^ v - Ä.5s ^ 9 -̂ . /. . ^ ( menkib ei -

xberss ) Unmerus egui , wie auch ^ llemanni

liefet , der St . 2ter Gr . am rechten ( linken )

Vordcrfuße des ? eZasus , der leßte von den

4 St . im Tische , der gewöhnlich 8cbegt heißt .

Dieses Wort ist aus dem bald häufiger , ob¬

gleich nicht bey diesem Stern , vorkommenden

Worte ( fa ' ci ) fortuua entstanden . 8cli >.

Kare ! verglich verzeihlich genug ( fa ' iä )

brgcUium .

ce . / ? . ( e ! - mol ^ üsm ) z>raece .

oenz liefet 5 .ll .Lmgnul hier ganz richtig , nur

fehlet er barin , daß er dieß Wort für den

bezeichnenden Nahmen dieses einen Sterns

hält . Es ist vielmehr Abkürzung der die -,

sen Heyden nächst vorhergehenden St . « und

A gemeinschaftlichen Benennung , die oben

übrigens schon da war . ^ cX . x . 4- ! s

( e ! - ^ >!rerZlr el - mukaüclem ) locus zirior üs »
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plench sttulmn in so weit eine vorhergehende

rnanlio luims hiednrch bezeichnet wird ; die

26ste Mondsverweilung hat diesen Nahmen .

4 . s . v . s ( el -cherb ) suniü ,

czuali « gst meciiam urnam süiAgkur 2 Sterne

4ter Gr . unten cm Flügel ( in corpore ) des

Pegasus .

7 . 8 . »?- 0 . ( ss ' ä rnachsi ' )

kortung pluviae 2 St . Z und ster Gr . am

rechten ( linken ) Knie , von welchen höchst¬

wahrscheinlich aufden nahen St . 2terGr . sein

jetziger Nähme Lcbeat übertragen ist .

9 . IO . 4 . / / . ( sa ' st bsrili )

sortuna jzraeLelientiz 2 Sterne 4ter Größe

dicht neben einander , nicht fern von den Vo¬

rigen auf der Brust .

II . 12 . ^ s ( s >' st ei -

Iiomgiil ) fortuna luaZnnniiN ! 2 St . Z und

ster Gr . am Halse . Diese z Nahmen hat

auch Assemanni recht gelesen , nur bey den

nächsten fehlet er .

is . 16 . v . Ä . ( ss ' c!

el - bgtzJÜn ) tvrtuna (^ uacirupeciuin ist der rech¬

te Nahmen 2 St . z ( richtiger 4 ) und ^ ter

Gr . im Kopfe . Dieses letztere Wort verkann¬
te
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te üllem . auf dem B . Globus , da er

( ei nwloic ) reZiz daraus machte .

17 . ? . f . f .

u ^ . ös ( empbs f . 6si . !wbplwl » ü - f . z) bmn - el -

zzliergs ) ngsuz f . iabiuln si. 05 egui drey ver -

schiedne Nahmen des St . zter Gr . vorn am

Kopfe , der gewöhnlich Tnis von dem ersten

dieser Arab . Worte heißt .

( ei - manasr ) lucicia liefet

^ liemanni noch bey einem oder bey 2 Ster¬

nen an den Knien , und obgleich ein Wort

dafelbst füglich so gelesen werden kann ,

so wag ich doch nicht , diesen Nahmen für

gewiß anzugeben , zumahl da die Sterne da¬

selbst keine sichere Bezeichnung erhallen kön¬

nen . Es ist überhaupt nicht zu übersehen ,

daß in diesem Sternbilds von jeher in Hin¬

sicht auf Nahmen und Ordnung der Sterne

eine Unsicherheit und Verschiedenheit herrsch¬

te , so daß Laisr in seiner blranometria

Vinci . I6OZ . 2 verschiedne Ordnungen der Zah¬

len bemerklich zu machen hatte .

2O . Andromeda .

Lerlnsnioo : VirZo cievota .

Virgil , keüi cievota inturas . VirZc » kersiea .



20 . Andromeda . 61

s vs ^ ls ( el - m2rsI1el - mos .il .
Islsli ) mulier cstensls ist der eigentliche Näh¬

me dieses Gestirns , das auch so ans dem

Borg . Glob . abgebildet ist , obgleich 1A . Lss .

im ; ein gekettetes Meerkalb auf einem Arab .

Glob . gesehn haben will . Sie ist ganz ge¬

kleidet und die Arme sind durch die Kette aus¬

gebreitet . 1^ 1. LslAb und Lsismsxk zahlen 2 z

Sterne dazu .

« . o / . cirs ? <7777L

wie l ^ vZili ihn nennt , ist schon oben beym

? LAssnz vorgekommen , wohin ihn die Araber

zählen .
12 . /3 . ( llscliemb

ei - mosslsslsb ) Istux mul . est . auch ^ - ^ 2 . 0

( bem el - bsut ) venter ziiseix , zwey

Nahmen des St . 2ter Gr . am Gürtel , der

gewohnlich K4irscli heißt , auch wohl > 4irstb ,

Ivlirsr , ^ lirs ? und endlich ^ li ^ sr , welches uns

auf das eigentliche Wort ( mi ^ sr ) ßub -

liosculum aufmerksam machen muß , dessen

verschiedne Abänderungen wir schon beym

kootex sahn . Die 2te jener Arab . Benen¬

nungen findet sich auch auf dem Borg . Glob . ,
die
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dieAsssmalin hier mit Stillschweigen übergeht

und ist besonders alsBezeichnung der letzten 28 -

sten manlio lunsL gebräuchlich , vici . die Fische .

21 . b . s seci - clbeil ) s ) , rma rraickus

vestiz und davon 6c !bil ist der Nähme eines

St . 6cer Gr . unten am Kleide ^ ^

i s . ( " cholil el - mosal -

stilall ) x>LZ catenatss der St . 2ter Gr . am Fuß ,

dergemöhnliä ) dann6l2maLb , Llamak ,

und sogar genannt wird .

Hierbei ) werden wir zuerst einige falsche Ablei¬

tungen durchzugehn haben , um zu der unge -

zweifelt richtigen zu kommen . Losl -Zei - dachte

an ( el - mak ) LMburnu « , weil doch ein

Stiefel sich sehr gut zum Fuße schicke . Dagegen

wollte 8c !ukar6 lieber ( el - amak ) jzoc >.

kunciuz vergleichen , welches freylich am näch¬

sten lag , so bald man gewiß war , daß keine

Veränderung der Consonanten vorgegangen

sey . 6llemauui ließ sich hiedurch Hintergehn

und glaubte so auf dem B . Globus zu lesen ,

da doch die wahre Lesart weit ungezwungner

auch hier sich ergiebt . Sie ist vollständig ,

da nur das erste Hauptwort auf dem Globus

steht . ( el - ansk el - arci )

rue >i
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mollz terrae der Nähme , welcher sonst ein
Thier bezeichnet , das die Perser

cliuiLii ) und auch
( povgnek ) nennen , die Türken aber
( beriü ) NUNLIU » , weil es den söwen beglei -
ten und dieUeberbleibsel seines Raubes verzeh¬
re » soll . Nach der ^.nüromsüa soll Zalamask ,
wie Allein . bezeugt , noch ein Sternbild anfüh¬
ren , das er ( pberas et - taain ) eguus
zzerkec^ ux nennt und dem er zr Sterne zu¬
schreibt . Es muß aber wahrscheinlich hieben
ein Jrrlhum zum Grunde liegen , da ein so
großes Gestirn nicht allen übrigen Sternver -
zeichnissen sonst fehlen würde .

21 . Das große Dreyeck .
^ eXT' -LT'si/.

^^ c >-. I^lerocl . T r̂ianAulus ste ^ tentrioualis.
T' riguetrum . T' ricustiis . blili üanunr kvlanil .
I>li ! uz . ^ e ^ ^ tus . Lioilia . T' rinacria . Orbis
terrarunr tri ^ artitus .

( mvtstiliats ) trianAuIum , wel¬
ches bey Oaellus i^ utlatburn , ^ utlatum , r̂ I-
mumlotb geschrieben wird . Vier Sterne rech¬
neten die Alten hieher und keinen unförmlichen .



64 22 . Der Thierkreis .
I . « . I ( >UZ e ! - molsi>!>

jstz ) caput trisnAuIi wird der St . z ( 4 ) terGr .
genannt , der an der Spitze des DreycckS
einzeln sieht .

Die zwölf Sternbilder des Thier¬
kreises .

22 . Der Thierkreis .
^ Äi^/aücol ' . ^ o7? o <.

Aoeiiscus . Lirculus Li -
Znorum .

( pboieb cl - buiuelscb )
orbis turriuin live palJtiorum , weil man sich
gleichsam 12 Palläsie dachte , in welchen die
Sonne verweilte . Es soll von dem Griech .
77 ^ ^ 05 abgeleitet seyn , das die Copten auch
hievon gebrauchen , indem sie mit dem vorge¬
setzten den plural . bilden . Anstatt

( pbojLb ) setzen sie auch
( milUgksK ) ^ on -1 und dieß bisweilen allein

( cbu6roiwtbc> cle -
tuglusclie ) circuluz liAiiorum ist der Syrische
Nähme . Die Rabbinen gebrauchen 5

s. s. ( xsor f
Oplisli
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